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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Na podstawie odpowiednich wytycznych negocjacyjnych! Komisja przeprowadzita
negocjacje zrzadem Republiki Senegalu (zwanej dalej ,,.Senegalem”) w celu zawarcia
nowego protokotu do obowigzujacej umowy w sprawie potowoéw. W wyniku tych negocjacji
nowy protokét parafowano w dniu 19 lipca 2019 r. Protokot obejmuje okres pigciu lat,
poczawszy od daty jego tymczasowego stosowania, tj. od daty jego podpisania, zgodnie
z art. 16.

W protokole przewidziano nast¢pujace uprawnienia do polowow dla statkow Unii:
— 28 sejnerow-zamrazalni do potowu tunczyka;

— 10 statkow do polowow wedami;

- 5 taklowcow;

— 2 trawlery.

Nalezy ustanowi¢ metode podziatu uprawnien do potowdw miedzy panstwa cztonkowskie.

. Spoéjnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Zgodnie z priorytetami reformy polityki rybotéwstwa® nowy protokét oferuje statkom
unijnym uprawnienia do polowoéw na wodach Senegalu na podstawie najlepszych dostgpnych
opinii naukowych 1 zuwzglednieniem zalecen Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony
Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT). Ten nowy protokot uwzglednia wyniki oceny ostatniego
protokotu (na lata 2014-2019) oraz perspektywicznej oceny dotyczacej potrzeby zawarcia
nowego protokotu. Obie oceny zostaly przeprowadzone przez ekspertow zewngtrznych.
Protok6t umozliwi takze Unii Europejskiej oraz Senegalowi blizszg wspotprace w celu
propagowania rozsadnej eksploatacji zasobow rybnych w wodach Senegalu oraz wsparcie
wysitkdw Senegalu na rzecz rozwoju sektora gospodarki rybnej, w interesie obu stron.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii
Negocjacje dotyczace nowego protokotu do umowy o partnerstwie w sprawie potowow
z Senegalem wpisujg si¢ w ramy dziatan zewnetrznych Unii wobec krajow Afryki, Karaibow

1 Pacyfiku (AKP) oraz uwzgledniajg w szczegdlnosci cele Unii w zakresie poszanowania
zasad demokratycznych i praw czlowieka.

Mimo swego charakteru lokalnego dzialalno$¢ gospodarcza prowadzona w sektorze
gospodarki rybnej Senegalu przyczynilaby si¢ do wyeliminowania pierwotnych przyczyn
nielegalnej migracji.

1. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Wybrang podstawg prawng jest Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, ktorego art. 43
ust. 3 stanowi, ze Rada przyjmuje, na wniosek Komisji, przydziat uprawnien do potowow.

Przyjete na posiedzeniu Rady ds. Rolnictwa i Ryboléwstwa w dniu 15 lipca 2019 r.
2 Dz.U. L 354 2 28.12.2013, s. 22.

PL



PL

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Obszar polityki nalezy do wytacznych kompetenc;i.

2. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW
. Oceny ex-post/kontrole sprawnosci obowiazujacego prawodawstwa

Konsultacje z zainteresowanymi stronami przeprowadzono w ramach oceny ex post oraz
oceny ex ante dotyczacej ewentualnego nowego protokolu migdzy Unig a Senegalem.
Podczas spotkan technicznych przeprowadzono rowniez konsultacje z ekspertami z panstw
cztonkowskich oraz z sektora gospodarki rybnej. W wyniku tych konsultacji stwierdzono, ze
zawarcie nowego protokotu do umowy o partnerstwie w sprawie potowow bytoby korzystne
dla Unii i dla Senegalu.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

W  ramach oceny przeprowadzono konsultacje z panstwami  czlonkowskimi,
przedstawicielami sektora, migdzynarodowymi organizacjami spoteczenstwa obywatelskiego,
a takze z administracja rybacka Senegalu. Konsultacje odbyly si¢ réwniez w ramach Komitetu
Doradczego ds. Floty Dalekomorskie;j.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Komisja zwrocila si¢ o przeprowadzenie ocen ex post i ex ante do niezaleznego konsultanta,
zgodnie z przepisami art. 31 ust. 10 rozporzadzenia ustanawiajacego wspoOlng polityke
rybolowstwa.

3. WPLYW NA BUDZET

Projekt rozporzadzenia nie ma wptywu na budzet Unii.

4. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Niniejsza procedura zostata zainicjowana rownoczes$nie z procedurg dotyczaca decyzji Rady
w sprawie podpisania, w imieniu Unii, protokotu do Umowy o partnerstwie w sprawie
zrownowazonych potowdéw miedzy Unig Europejska a Republikg Senegalu i procedurg
dotyczaca decyzji Rady w sprawie jej zawarcia. Niniejsze rozporzadzenie powinno mieé
zastosowanie od chwili, gdy mozliwe bedzie prowadzenie dziatalnosci potowowej na
podstawie umowy, tj. od dnia rozpoczg¢cia tymczasowego stosowania protokotu.
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2019/0227 (NLE)
Whniosek
ROZPORZADZENIE RADY

w sprawie przydzialu uprawnien do polow6w na mocy protokolu wykonawczego do
Umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych polowow miedzy Unia Europejska
a Republika Senegalu

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 43
ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje,

(1) W dniu 2 marca 2015 r. Rada przyjeta decyzje (UE) 2015/384° w sprawie zawarcia
Umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowow miedzy Unig
Europejska a Republika Senegalu (zwanej dalej ,,umowg”)*. Przedmiotowa umowa
weszla w zycie w dniu 20 listopada 2014 r. i pozostaje w mocy.

(2) Obecnie obowiazujacy protokot wykonawczy do umowy wygasa z dniem 19 listopada
2019 .

(3)  Zgodnie z decyzjg Rady 2019/.../UE® nowy protokét wykonawczy do umowy (zwany
dalej ,,protokotem™) zostat parafowany w dniu 19 lipca 2019 r.

(4)  Nalezy przydzieli¢ panstwom cztonkowskim uprawnienia do potowow, o ktorych
mowa w protokole, na caly okres jego stosowania.

(5) Protokét stosuje sie tymczasowo od daty jego podpisania, aby zapewnié¢ szybkie
rozpoczecie dzialalno$ci polowowej przez statki unijne. Niniejsze rozporzadzenie
nalezy zatem stosowac poczawszy od tej samej daty,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Uprawnienia do potowow ustalone na mocy protokolu wykonawczego do Umowy
o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowow migdzy Unia Europejska a Republika
Senegalu (zwanego dalej ,,protokolem”) sa przydzielane panstwom czlonkowskim
W nastepujacy sposob:

a) sejnery-zamrazalnie do potowu tunczyka:

Hiszpania: [16] statkéw

Decyzja Rady (UE) 2015/384 z dnia 2 marca 2015 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej
Umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych polowow miedzy Unia Europejska a Republika
Senegalu i protokotu wykonawczego do tej umowy (Dz.U. L 65 z 10.3.2015, s. 1).

Umowa o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowdéw migdzy Unig Europejska a Republika
Senegalu (Dz.U. L 304 z 23.10.2014, s. 3).

5 Decyzja Rady (UE) 2019/... zdnia ... ... (DzU.L..z..s. ...).
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Francja: [12] statkow

b) statki do potowu wedami:
Hiszpania: [8] statkow
Francja: [2] statki
c) taklowce:
Hiszpania: [3] statki
Portugalia: [2] statki
d) trawlery:
Hiszpania: [2] statki

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia rozpoczecia stosowania protokotu.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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